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USTAWA

7z dnia 29 wrzesnia 1989 r.

o zmianach w wykonywaniu budietu panstwa w pazdzierniku 1989 r. oraz o zmianie ustawy budietowej na rok 1989
i niektérych innych ustaw.

Art. 1. 1. W okresie od dnia 1. pazdziernika do dnia
31 pazdziernika 1989 r. wydatki budzetu panstwa, okreslo-
ne w ustawie budzetowej na rok 1989 z dnia 15 lutego
1989 r. (Dz. U. Nr % poz. 45 i Nr 25, poz. 134) oraz w
ustawie z dnia .23 sierpnia 1989 r. o zmianach w wyko-
nywaniu budzetu panstwa w 1989 r. (Dz. U. Nr 50,
poz. 286), moga by¢ ponoszone do wysokosci okreslonej
w zalgczniku do niniejszej ustawy.

2. Kredyt udzielony przez Narodowy Bank Polski na
sfinansowanie niedoboru budzetu centralnego w 1989 r.
nie moze przekroczy¢ w okresie do dnia 31 pazdziernika
1989 r. kwoty 4.900 mld zi.

Art. 2. W 1989 r. zwolnienie od podatku obrotowego
bankoéw, okreslone w art. 26 pkt 3 ustawy z dnia 26 lu-
tego 1982 r. o opodatkowaniu jednostek gospodarki uspo-
lecznionej (Dz. U. z 1987 r. Nr 12, poz. 77 i z 1989 r. Nr 3,
poz. 12), nie dotyczy obrotéw z prowadzenia punktéw
kupna i sprzedazy walut obcych.

Art. 3. W ustawie z dnia 31 stycznia 1989 r. o po-
datku dochodowym od os6b prawnych (Dz. U. Nr 3,
poz. 12) w art. 19 w ust. 5 pierwsze zdanie otrzymuje
brzmienie:
wZaliczki miesieczne za okres od stycznia do paz-
dziernika uiszcza si¢ w terminie do dnia 28 kazdego
miesigca za miesiagc poprzedni, zaliczke za$é za listopad
i grudzien — wstepnie do dnia 20 grudnia; ostatecznie
ustalong zaliczke za grudzien uiszcza sie w terminie usta-
lonym do zlozenia zeznania o wysokosci dochodu osiag-
nietego w roku podatkowym."

Art. 4. W ustawie z dnia 31 stycznia 1989 r. — Prawo

bankowe (Dz. U. Nr 4, poz. 21) wprowadza si¢ nastepu-

jace zmiany:

1) w art. 14 w ust. 1 po wyrazie ,bankowego" dodaje si¢
wyrazy ,z zastrzezeniem art. 15a",

2) po art. 15 dodaje sie art. 15a w brzmieniu:

»Art. 15a. 1. Rozliczenia pieniezne z tytulu nalez-
nosci za wyroby spirytusowe przepro-
wadzane sa poczawszy od dnia 1 paz-
dziernika 1989 r. na podstawie polece-
nia pobrania.

2. Polecenie pobrania stanowi udzielong
bankowi dyspozycje wierzyciela uzna-
nia jego rachunku okreslong kwotgq
i obcigzenia tg kwotg diluznika. Bank
uznaje rachunek wierzyciela w cigzar
rachunku dluznika najpdzniej w na-
stepnym dniu roboczym po przyjeciu
polecenia pobrania. Obhcigzenie przez
bank rachunku diuznika nie wymaga
jego zgody.

3. W razie braku $rodkéw na rachunku
dluznika bank realizuje polecenie po-
brania w ciezar tego rachunku, pobie-
rajgc maksymalne odsetki ustawowe.”

Art. 5. W ustawie budzetowej na rok 1989 z dnia

15 lutego 1989 r. (Dz. U. Nr 7, poz. 45 i Nr 25, poz. 134)
w art. 22 ust, 7 skresla sie.
Art. 6. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 pazdzier-
nika 1989 r.
Prezydent Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej:
W. Jaruzelski
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Zalgcznik do ustawy z dnia 29 wrzeénia
1989 r. (poz. 320)

Kwota wydatkéw
Lp. Trebé w mld z1
Ogoélem wydatki budzetu parstwa 5.019
1 Dopla.ty do cen to?val"éw i ustug dla ludnoéci 2.100
2 Dotacje dla przedsiebiorstw
3 Rozliczenia z bankami 184
4 Wydatki jednostek i zadan gospodarczych 237
5 Nauka 10
6 Oéwiata i wychowanie 547
7 Szkolnictwo wyzsze 79
8 Kultura i sztuka 51
9 Ochrona zdrowia i opieka spoleczna, kultura fizyczna i sport oraz turystyka i wypoczynek 525
10 Ubezpieczenia spoleczne 442
11 Obrona narodowa 240
12 Administracja, wymiar sprawiedliwoici, prokuratura i bezpieczeristwo publiczne 266
| w tym:
— administracja panstwowa 105
— wymiar sprawiedliwoéci 43
— bezpieczenistwo publiczne 118
13 Dotacja na Fundusz Obstugi Zadluzenia Zagranicznego 287
14 Zwrot lokaty Centralnego Funduszu Rozwoju Nauki i Techniki ==
15 Pozostale wydatki biezace 12
16 Wydatki na inwestycje i remonty kapitalne 39
17 Wydatki celowe nie rozdzielone na dzialy i wojewédztwa —
18 Rezerwa Rady Ministréw —
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UMOWA

‘mledzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika Ausirii w sprawie popierania i ochrony inwestycji

sporzgdzona w Wiedniu dnia 24 listopada 1988 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 24 listopada 1988 r. zostata sporzadzona w Wiedniu Umowa miedzy Polskq Rzeczapospolita Ludowa
a Republikg Austrii w sprawie popierania i ochrony inwestycji w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA

migdzy Polska Rzeczapospolita Ludowa

a Republika Austrii

Polska Rzeczpospolita Ludowa
i Republika Austrii,
zwane dalej ,Umawiajgcymi si¢ Stronami”,

dazac do stworzenia korzystnych warunkéw dla szerszej
wspélpracy gospodarczej pomiedzy Umawiajacymi sig
Stronami,

uznajac, ze popieranie i ochrona wzajemnych inwestycji

W EIESIE papleniin, | oelindny LuReaell moze zacheca¢é do podejmowania takich inwestycji,

a przez to istotnie przyczyni¢ sig do rozwoju stosunkéw
gospodarczych,
uzgodnily, co nastepuje:
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Artykut 1
Definicje

W rozumieniu niniejszej umowy:

1) pojecie ,inwestycja" oznacza wszelkie mienie, a W
szczegodlnosci, ale nie wylgcznie:

a) wtasno$¢ ruchomosci i nieruchomosci, jak row-
niez wszelkie inne prawa rzeczowe, takie jak
hipoteka, prawo zatrzymania, zastawu, uzytkowa-
nia i podobne prawa;

b) akcje i inne rodzaje udzialdw w przedsiebior-
stwach;

c) roszczenia dotyczace $rodké6w pienieznych prze-
kazanych w celu osiggniecia zysku lub roszczenia
o Swiadczenia posiadajgce wartos¢ gospodarcza;

d) prawa autorskie, prawa wlasnosci przemystowej,
takie jak patenty, znaki handlowe, wzory prze-
mystowe i uzytkowe, procesy techniczne, know-
-how, nazwy handlowe oraz ,,goodwill";

2) pojecie ,inwestor" oznacza:

a) kazdg osobe fizyczng bedgca obywatelem jednej
z Umawiajgcych sie Stron i dokonujgcag inwesty-
cji na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony;

b) kazda osobe prawng, organizacje lub stowarzysze-
nie, posiadajgce lub nie posiadajgce osobowosci
prawnej, utworzone zgodnie z przepisami prawny-
mi jednej z Umawiajqcych sig Stron, posiadajgce
siedzibe na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony,
ktére dokonuja inwestycji na terytorium drugiej
Umawiajacej sie Strony;

3) pojecie ,przychéd" oznacza kwoty uzyskane z inwes-
tycji i w szczegé6lnosci, ale nie wylgcznie, obejmuje
Zyski, odsetki, przyrosty kapitatowe, dywidendy,
tantiemy, optaty licencyjne i inne optaty;

4) pojecie ,wywlaszczenie” obejmuje réwniez nacjona-
lizacje lub inne $rodki powodujgce taki sam skutek.

Artykut 2
Popieranie i ochrona inwestycji

1. Kazda z Umawiajacych sig Stron bedzie popieraé
w miare mozliwosci na swoim terytorium inwestycje
inwestoréw drugiej Umawiajacej sie Strony, dopusci takie
inwestycje zgodnie ze swym ustawodawstwem i w kaz-
dym przypadku zapewni takim inwestycjom sprawiedliwe
i réwne traktowanie.

2. Inwestycie, o ktéorych mowa w ustepie 1, oraz
przychody z nich uzyskane beda korzystaly z pelnej
ochrony przewidzianej w niniejszej umowie. Ochrona ta
rozcigga sig, nie naruszajac postanowien ustepu 1, réw-
niez na przychody z reinwestycji w przypadku reinwesty-
cji takich przychodéw. Prawne powiekszenie, zmiana lub
przeksztalcenie inwestycji musi byé¢ dokonane zgodnie
z ustawodawstwem dotyczacym zagranicznych inwestyciji,
obowigzujagcym w tej Umawiajgcej sie Stronie, na ktérej
terytorium dokonuje sie powiekszenia, zmiany lub prze-
ksztalcenia tej inwestyciji.

Artykut 3
Traktowanie inwestycji

1. Kazda z Umawiajgcych si¢ Stron zapewni inwesty-
cjom inwestorow drugiej Umawiajgcej sie Strony, doko-
nywanym na jej terytorium zgodnie z obowigzujagcym
ustawodawstwem w zakresie ich tworzenia i uzytkowa-

nia, traktowanie nie mniej korzystne niz inwestycjom

swoich inwestoréw lub inwestoréw panstw trzecich.

2. Kazda z Umawiajgcych sie Stron bedzie traktowaé
na swoim terytorium dzialalnos¢ inwestoréw drugiej
Umawiajgcej sie Strony, dotyczgca inwestycji, a w szcze-
gélnosci zarzadzania nia, przeznaczenia, utrzymywania
i uzytkowania, nie mniej korzystnie niz dziatalno$¢ swo-
ich inwestorow lub inwestorow panstw trzecich.

3. Postanowienia niniejszej umowy o traktowaniu
inwestor6w drugiej Umawiajgcej sie Strony nie mniej
korzystnie niz inwestordw panstw trzecich nie beda
interpretowane jako zobowigzanie jednej Umawiajgcej
si¢ Strony do rozciggni¢cia na inwestoréw drugiej Uma-
wiajgcej sig¢ Strony istniejacych lub przyszitych korzysci
w zakresie traktowania, preferencji lub przywileju, wyni-
kajacych z:

a) unii celnej, wspoélnego rynku, strefy wolnego handlu
lub przynaleznosci do wspdlnoty gospodarczej, takie)
jak RWPG;

b) miedzynarodowej umowy, ukladu lub wewnetrznych
przepiséw podatkowych;

c) uregulowan dotyczacych ulatwien w ruchu granicz-

nym.
Artykut 4
Odszkodowanie
1. Inwestycje inwestor6w jednej Umawiajacej sie

Strony moga by¢ wywlaszczone na terytorium drugiej
Umawiajgcej sig¢ Strony tylko w interesie publicznym, na
podstawie zgodnego z prawem postepowania i za odszko-
dowaniem. Odszkodowanie takie odpowiadaé bedzie war-
toéci tej inwestycji bezposrednio przed momentem, w
ktérym rzeczywiste lub zamierzone wywlaszczenie stato
si¢ publicznie znane. Wyplata odszkodowania nastepuje
bez zbednej zwloki, a do czasu dokonania platnoéci pod-
lega ono oprocentowaniu wedlug zwyklej przecietnej
bankowej stopy procentowej stosowanej w Panstwie, na
ktérego terytorium dokonano inwestycji; odszkodowanie
musi spelnia¢ wymdg rzeczywistej dyspozycyjnosci i swo-
bodnego transferu. Wysoko$é odszkodowania i warunki
platnosci odszkodowania ustala si¢ w stosowny sposéb
nie pdézniej niz w momencie wywlaszczenia.

2. W przypadku gdy Umawiajgca sie Strona wy-
wlaszcza mienie spéiki, ktérg uwaza sie za jej wlasng
spétke w rozumieniu ustepu 2 artykulu 1 niniejszej
umowy, a w ktérej inwestor drugiej Umawiajgcej sie
Strony posiada udzialy, bedzie ona stosowala postanowie-
nia ustepu 1 niniejszego artykulu w celu zapewnienia
naleznego odszkodowania dla tego inwestora.

3. Inwestorowi przystuguje prawo domagania sie
zbadania przez wlasciwe wladze Umawiajacej sie Stronv,
ktéra dokonuje wywlaszczenia, legalnoéci tego wywtlasz-
czenia.

4. Inwestorowi przysluguje prawo domagania sig
zbadania wysokosci odszkodowania przez wlasciwe wila-
dze Umawiajacej sig Strony, ktéra dokonuje wywlaszcze-
nia, lub przez miedzynarodowy trybunal arbitrazowy,
zgodnie z artykulem 8.

5. W sprawach, o ktérych mowa w ustepach 1, 2,
3 i 4 niniejszego artykulu, inwestorzy jednej Umawiaja-
cej sie Strony beda traktowani na terytorium drugiej
Umawiajgcej si¢ Strony nie mniej korzystnie niz wtaéni
inwestorzy lub inwestorzy panstw trzecich.

6. Inwestorzy jednej Umawiajacej sie Strony i
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wspélne przedsigbiorstwa z udzialem jej inwestoréw,
ktorych inwestycje doznaly uszczerbku w wyniku wojny
lub konfliktu zbrojnego, stanu wyjatkowego lub innych
podobnych zdarzen na terytorium drugiej Umawiajacej
si¢ Strony, beda traktowani przez drugq Umawiajaca sie
Strone w odniesieniu do wszystkich srodkéw podjetych
z tego powodu nie mniej korzysinie niz jej wtasni in-
westorzy lub inwestorzy panstw trzecich.

Artykut 5
Transfer

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron gwarantuje in-
westorom drugiej Umawiajacej siz Strony, bez zbednej
zwtloki, swobodny transfer w walucie wymienialnej. ptat-
no$ci zwiagzanych z inwestycja, a ‘w szczegdlnosci, ale
nie wylacznie:

a) kapitatu i kwot dodatkowych na utrzymanie lub po-
wiekszenie inwestycji;

b) kwot przeznaczonych na pokrycde wydatkéw zwigza-
nych z zarzgdzaniem inwestycjg;

c) przychoddéw;

d) spiat pozyczek;

e) wplywéw pochodzacych z calkowitej lub czeSciowej
likwidacji inwestycji lub jej sprzedazy;

f) odszkodowan, stosownie do artykulu 4 ustep 1.

2. PlatnoSci wymienione w ustepie 1 litery a) do d)
niniejszego artykulu mogg by¢ dokonywane pod warun-
kiem, ze waluta wymienialna pochodzi z inwestycji lub
wpltywdédw bedacych rezultatem inwestycji.

3. Traktowanie wymienione w ustepach 1 i 2 niniej-
szego artykulu nie bedzie mniej korzystne niz traktowa-
nie inwestoré6w panstw trzecich.

4. Transfery wymienione w niniejszym artykule bedg
dokonywane wedlug kursu obowigzujacego w dniu trans-
feru.

5. Optaty bankowe beda stuszne i sprawiedliwe.

Artykutl 6
Subrogacija

Jezeli jedna z Umawiajacych sie Stron lub instytucja
przez nig upowazniona dokona na rzecz inwestora tej
Umawiajgcej sie Strony platnosci z tytulu gwarancji in-
westycji na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
druga Umawiajgca sie Strona, nie naruszajgc wynikajg-
cych z artykutu 9 praw pierwszej Umawiajgcej sie Stro-
ny, uzna przejecie przez pierwsza Umawiajgca sie Strone
z mocy prawa lub w wyniku czynnosci prawnej wszel-
kich praw i roszczen tego inwestora. Druga Umawiajgca
si¢ Strona uzna réwniez, z zastrzezeniem jednak przystu-
gujacego tej Umawiajgcej sie Stronie prawa do roszcze-
nia wzajemnego z tytulu nie uiszczonych, a naleznych od
inwestora podatkéw lub ciezar6w publicznych, przejecie
przez pierwsza Umawiajgca sie Strone wszelkich praw
i roszczen, do ktérych dochodzenia bedzie ona uprawnio-
na w takim samym zakresie jak jej poprzednik prawny.
Do transferu platnosci na rzecz tej Umawiajacej sie Stro-
ny, ktéra wstapita w prawa inwestora, stosuje si¢ odpo-
wiednio artykut 4 i artyku? 5.

Artykul 7
Inne zobowiazania

1. Jezeli ustawodawstwo jednej z Umawiajgcych sie
Stron lub zobowigzania miedzynarodowe istniejace obec-

nie lub ustanowione pé6zniej pomiedzy Umawiajqcymi sie
Stronami poza niniejszg umowa zawierajg zasade ogolng
lub szczegélowq, uprawniajacg inwestycje inwestoréw
drugiej Umawiajacej sie¢ Strony do traktowania bardziej
korzystnego niz zapewnione niniejszg umowg, zasada
taka w zakresie, w jakim jest korzystniejsza, bedzie
miala pierwszenstwo przed postanowieniami niniejszej
umowy.

2. Kazda z Umawiajgcych sie Stron dotrzyma wszel-
kich zobowigzann umownych zaciggnietych przez nig
wobec inwestoréw drugiej Umawiajgcej si¢ Strony w od-
niesieniu do inwestycji dopuszczonych przez nig na swo-
im terytorium.

Artykut 8

Rozstrzyganie sporéw dotyczacych inwestycji

1. Kazdy spér powstaly w zwigzku z inwestycja po-
miedzy Umawiajgca sie Strong i inwestorem drugiej Uma-
wiajacej sie Strony bedzie, w miare mozliwosci, rozstrzy-
gany polubownie pomiedzy stronami sporu. Je$li sporu
takiego nie rozstrzygnieto polubownie, inwestor powi-
nien wyczerpa¢ krajowe $rodki odwolawcze w ramach
postepowania administracyjnego lub sadowego.

2. Jezeli taki sp6r nie zostanie rozstrzygniety w
sposéb przewidziany w ustepie 1 w okresie 12 miesiecy
od daty pisemnej notyfikacji dostatecznie sprecyzowane-
go roszczenia, na wniosek Umawiajgcej sie Strony lub
inwestora drugiej Umawiajacej sig Strony spér zostanie
przekazany do postepowania pojednawczego lub arbitra-
zowego:

a) jezeli obie Umawiajgce si¢ Strony bedg uczestnika-

mi Konwencji o rozstrzyganiu sporéw inwestycyj-
nych miedzy panstwami i obywatelami innych
panstw, wylozonej do podpisu w Waszyngtonie
18 marca 1965 r. — przed Miedzynarodowym Centrum
dla Rozstrzygania Sporéw Inwestycyjnych.
W przypadku arbitrazu, kazda Umawiajgca sie Stro-
na, takze w braku odrebnego porozumienia arbitra-
zowego pomiedzy Umawiajgca sie Strong i inwesto-
rem, na mocy niniejszej umowy zgadza sie nieodwo-
lalnie kierowa¢ w przyszilo$ci wszelkie takie spory
do tego Centrum i uznawaé¢ jego orzeczenia za wia-
zace;

b) jezeli jedna z Umawiajqcych sie¢ Stron nie bedzie
uczestnikiem Konwencji o rozstrzyganiu sporéw in-
westycyjnych miedzy panstwami i obywatelami
innych panstw — przed miedzynarodowym trybuna-
lem arbitrazowym.

Taki miedzynarodowy trybunal arbitrazowy bedzie
powolywany dla kazdej sprawy w nastepujacy
sposob:

Kazda strona wyznaczy jednego czlonka, a ci dwaj
czlonkowie wybiorg wspdlnie przewodniczacego, po-
siadajgcego obywatelstwo panstwa trzeciego. Czlon-
kowie trybunatu zostang wyznaczeni w ciggu dwoéch
miesiecy od daty poinformowania przez inwestora
drugiej Umawiajgqcej sie Strony o zamiarze poddania
sporu trybunatowi arbitrazowemu, a przewodniczacy
zostanie wyznaczony w ciggu dalszych dwéch mie-
siecy. Jezeli terminy okre$lone w niniejszym punkcie
nie zostang zachowane, kazda strona moze w braku
innego odpowiedniego uregulowania zwréci¢ sie do
Przewodniczgcego Miedzynarodowego Trybunatu
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Sprawiedliwosci o dokonanie potrzebnych nominacji.
Jezeli Przewodniczacy Miedzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwoéci jest obywatelem jednej z Umawia-
jacych sie Stron lub jakiekolwiek inne przyczyny
uniemozliwiajg mu wypelnienie tej funkcji, nalezy
zwrdci¢ sie o dokonanie nominacji na takich samych
warunkach do wiceprzewodniczgcego lub, w przy-
padku jego niezdolnosci, do najstarszego rangg
cztonka Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedli-
wosci.

Trybunatl arbitrazowy ustanawia wlasne zasady pro-
ceduralne, stosujagc w drodze analogii zasady poste-
powania przyjete w Konwencji o rozstrzyganiu spo-
réw inwestycyjnych miedzy panstwami i obywatela-
mi innych panstw z 18 marca 1965 r.; orzeczenie
musi podawa¢ podstawy, na ktoérych zostalo oparte.
Uzasadnienie sporzgdza sie na wniosek ktdrejkolwiek
ze stron. '

3. Orzeczenie jest ostateczne i wigzgce; podlega ono
wykonaniu stosownie do prawa krajowego; kazda z Uma-
wiajgcych sie Stron zapewni uznanie i wykonanie orze-
czenia arbitrazowego zgodnie z odpowiednimi postano-
wieniami swego ustawodawstwa.

4. Kazda strona ponosi koszty udzialu swojego cziton-
ka oraz swego zastepstwa procesowego w postepowaniu
arbitrazowym; koszty udzialu przewodniczacego i pozo-
stale koszty sa ponoszone w cze$ciach réwnych przez
obie strony.

5. Umawiajaca sie Strona, bedgca strong sporu, nie
bedzie, na zadnym etapie postgpowania pojednawczego
lub arbitrazowego lub wykonania orzeczenia, podnosi¢
zarzutu, ze inwestor, ktéry jest drugq strona sporu, otrzy-
mal, zgodnie z polisa ubezpieczeniowa, odszkodowanie
z tytulu niektérych lub wszystkich poniesionych przez
niego strat.

Artykut 9
Spory miedzy Umawlajgcymi sie Stronmami

1. Spory miedzy Umawiajgcymi sie Stronami doty-
czgce interpretacji lub stosowania niniejszej umowy
bedg, w miare moziiwosci, rozstrzygane w drodze polu-
bownych negocjaciji.

2. Jezeli sp6r nie moze by¢ rozstrzygniety w ciggu
sze$ciu miesiecy, zostanie on, na zgdanie ktérejkolwiek
z Umawiajgcych sie Stron, przedlozony do rozstrzygniecia
trybunatowi arbitrazowemu.

3. Trybunat arbitrazowy bedzie utworzony ad hoc
w nastepujacy sposdéb: kazda Umawiajgca sie Strona wy-
znaczy jednego czlonka, a ci dwaj czlonkowie wybiora
wspdélnie obywatela panstwa trzeciego, ktéry po zatwier-
dzeniu przez rzady Umawiajacych sie Stron zostanie
przewodniczagcym trybunalu. Czlonkowie trybunalu zo-
stang wyznaczeni w ciggu dwdéch miesiecy od daty, w
ktérej jedna Umawiajaca sie Strona poinformowata drugag
Umawiajgcg sie Strone o zamiarze poddania sporu try-
bunatowi arbitrazowemu, a przewodniczgcy zostanie wy-
znaczony w ciggu dwéch dalszych miesiecy.

4. Jezeli terminy okre$lone w ustepie 3 nie zostanag
zachowane, kazda Umawiajgca sie Strona moze, w braku
innego odpowiedniego uregulowania, zwrdci¢ sie do
Przewodniczgcego Miedzynarodowego Trybunatu Sprawie-

dliwosci o dokonanie potrzebnych nominacji. Jezeli Prze-
wodniczgcy Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedli-
wosci jest obywatelem” jednej z Umawiajgcych sie Stron
lub jakiekolwiek inne przyczyny uniemozliwiaja mu wy-
peilnienie tej funkcji, nalezy zwrdci¢ sie o dokonanie
niezbednych nominacji na takich samych warunkach do
wiceprzewodniczacego lub, w przypadku jego niezdol-
nosci, do najstarszego ranga czlonka Miedzynarodowego
Trybunatu Sprawiedliwosci.

5. Trybunat ustanawia wlasne zasady proceduralne.

6. Trybunal arbitrazowy rozstrzyga na podstawie
niniejszej umowy oraz powszechnie uznanych regut pra-
wa miedzynarodowego. Trybunat orzeka wigkszoscia
gloséw. Orzeczenie jest ostateczne i wigzace.

7. Kazda Umawiajaca sie Strona ponosi koszty
udzialu swojego czlonka oraz swego zastepstwa proceso-
wego w postepowaniu arbitrazowym; koszty udziatu
przewodniczgcego i pozostale koszty sg ponoszone w
czeSciach rownych przez obie Strony. Trybunat moze
jednakze w swoim orzeczeniu okreéli¢ inny podziatl
kosztéw.

Artykut 10
Stosowanie umowy

Niniejsza umowa ma zastosowanie do wszelkich
istniejacych i przyszlych inwestycji, dokonywanych na
terytorium jednej Umawiajacej sie Strony zgodnie z jej
ustawodawstwem przez inwestoré6w drugiej Umawiajgcej
sie Strony.

Artykut 11
Wejécie w zycie i okres obowigzywania

1. Niniejsza umowa podlega ratyfikacji i wejdzie
w zycie pierwszego dnia trzeciego miesigca nastepuja-
cego po miesigcu w ktérym zostang wymienione doku-
menty ratyfikacyjne.

2. Niniejsza umowa pozostaje w mocy przez okres
dziesieciu lat. Po uplywie tego okresu ulega ona prze-
dluzeniu na czas nieokreslony, chyba ze zostanie wypo-
wiedziana pisemnie przez ktérgkolwiek Umawiajgcg sie
Strone na dwanascie miesiecy przed jej wygasnieciem.
Po uplywie poczatkowego okresu dziesieciu lat niniejsza
umowa moze by¢ wypowiedziana w kazdym czasie przez
kazdg z Umawiajgcych sie Stron z zachowaniem dwuna-
stomiesiecznego okresu wypowiedzenia.

3. W odniesieniu do inwestycji podjetych przed data
uplywu waznosci niniejszej umowy postanowienia arty-
kuiéw 1 do 10 zachowujg moc obowigzujgcg przez okres
dalszych dziesieciu lat od daty uplywu waznosci niniej-
szej umowy.

Sporzadzono w Wiedniu dnia 24 listopada 1988 r. w
dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i nie-
mieckim, przy czym obydwa teksty maja jednakowa moc.

Z upowaznienia
Rady Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej

M. Wilczek

Z upowaznienia
Republiki Austrii

A. Mock
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Po zaznajomieniu sie z powyzsza umowa Rada Panstwa uznala jg i uznaje za sluszng zaré6wno w catosci,
jak i kazde z postanowienn w niej zawartych; o$wiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz

przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 9 czerwca 1989 r.

L:

Minister Spraw Zagranicznych: T. Olechowski

Przewodniczacy Rady Panstwa: W. Jaruzelski

S.

322
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 28 sierpnia 1989 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratylikacyjnych Umowy miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa
a Republika Austrii w sprawie popierania i ochrony inwestycji, sporzadzonej w Wiedniu
dnia 24 listopada 1988 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, Ze zgodnie
z art. 11 ust. 1 Umowy miedzy Polskg Rzeczgpospoli-
ta Ludowag a Republika Austrii w sprawie popierania

22 sierpnia 1989 r. wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych
do wymienionej umowy.
Powyzsza umowa wejdzie w zycie dnia 1 listopada

i ochrony inwestycji, sporzadzonej w Wiedniu dnia 1989 r,
24 liStopada 1988 r., dokonana zostaia w Warszawie dnia Minister Spraw Zagranicznych: T. Olechowski
323
UMOWA

w sprawie rozgraniczenia szelfu kontynentalnego i stref ryboléwczych miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa
a Krélestwem Szweciji

sporzgdzona w Warszawie dnia 10 lutego 1989 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 10 lutego 1989 r. zostala sporzadzona w Warszawie Umowa w sprawie rozgraniczenia szelfu konty-
nentalnego i stref ryboléwczych miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa a Krdlestwem Szwecji w nastepujgcym

brzmieniu:
UMOWA

w sprawie rozgraniczenia szelfu kontynentalnego i stref
ryboléwczych miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa
a Krélestwem Szwecji

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
i Rzad Krélestwa Szwecji,

— zdecydowane uzgodni¢ rozgraniczenie szelfu kon-
tynentalnego i stref ryboldwczych miedzy obydwoma
panstwami,

— biorgc pod uwage zasady miedzynarodowego pra-
wa morza,
zgodzily sie na nastepujgce postanowienia:

Artykut 1

Linia rozgraniczajaca miedzy obszarami szelfu kon-
tynentalnego, nad ktérymi odpowiednio Polska i Szwecja
wykonujg prawa suwerenne w odniesieniu do badan i
eksploatacji zasobow naturalnych, a takze miedzy strefa-
mi rybotdwczymi Polski i Szwecji, sklada sie z linii
prostych (linii goedetycznych) lgczacych punkty wymie-
nione w artykule 2.

Pclozenie tych punktéw zostalo okreslone przez
wspotrzedne geograficzne zgodnie z ,World Geodetic
System 1972".

Linia rozgraniczajgca zaznaczona jest na mapie za-
laczonej do niniejszej umowy.

Artykut 2

Linia rozgraniczajgca przebiega przez nastepujgce
punkty w ukazanym porzgdku:

punkt A  55°21,640'N, 16°32,000'E
punkt B 55°30,000'N, 17°00,000'E
punkt C  55°35,235'N, 17°22,680'E
punkt D  55°46,985'N, 18°00,000'E
punkt E  55°55,293'N, 18°21,800'E
punkt F  55°52,876'N, 18°54,000'E.

Od punktu A w kierunku zachodnim i od punktu F
w kierunku wschodnim linia rozgraniczajgca bedzie prze-
biega¢ do punktéw uzgodnionych z zainteresowanymi
panstwami trzecimi.

Artykut 3

Niniejsza umowa podlega ratyfikacji i wejdzie w zy-
cie w dniu wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych, co na-
stagpi w Sztokholmie w mozliwie bliskim terminie.

Sporzadzono w Warszawie dnia 10 lutego 1989 r.
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i
szwedzkim, przy czym obydwa teksty majg jednakowa
moc.

Za Rzad
Polskiej Rzeczypospolitej Za Rzad )
Ludowej Krélestwa Szwecji

T. Olechowski S. Andersson
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Po zaznajomieniu sie¢ z powyisza umowg. Rada Panstwa uznata ja i uznaje za sluszng zar6wno w calosci,
jak i kazde z postanowien w niej zawartych; o$wiadcza, Ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz
przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowé6d czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie dnia 9 czerwca 1989 r.
Przewodniczacy Rady Panstwa: W. Jaruzelski

Minister Spraw Zagranicznych: T. Olechowski

324
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 28 sierpnia 1989 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyiikacyjnych Umowy w sprawie rozgraniczenia szelfu kontynentalnego
i stref ryboléwczych miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Krélestwem Szwecji, sporzadzonej w Warszawie
dnia 10 lutego 1989 r.

Podaje sie¢ niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z Sztokholmie dnia 30 czerwca 1989 r. wymiana dokumen-
art. 3 Umowy w sprawie rozgraniczenia szelfu konty- tow ratyfikacyjnych wymienionej umowy.
nentalnego i stref rybotéwczych miedzy Polska Rzecza-
pospolita Ludowa a Krélestwem Szwecji, sporzadzonej w
Warszawie dnia 10 lutego 1989 r., dokonana zostala w

Powyzsza umowa weszla w zycie dnia 30 czerwca
1989 r.

Minister Spraw Zagranicznych: T. Olechowski

Pojedyncze egzemplarze Dziennika Ustaw i Monitora Polskiego mozna nabywaé za
gotowke w Warszawie:

— w punkcie sprzedazy Wydawnictw Akcydensowych, al. I Armii Wojska Polskie-
go 2/4 (tel. 29-61-73) — egzemplarze biezace oraz z lat 1956—1988,

— w ksiegarniach: Powszechnego Domu Ksigzki , Uniwersus”, ul. Belwederska 20/22
(tel. 41-40-05); im. Stefana Zeromskiego, al. Gen. K. Swierczewskiego 119/123
(tel. 20-46-28); Wydawnictw Ekonomicznych i Budowlanych, ul. Zurawia 1/3,
przy pl. Trzech Krzyzy (tel. 21-44-05) — egzemplarze biezace oraz z roku 1988;

poza Warszawa — egzemplarze biezgce oraz z ostatnich 2 lat:

— w punktach sprzedazy znajdujacych si¢ w urzedach wojewédzkich w: Bialej
Podlaskiej, Biatymstoku, Bielsku-Bialej, Bydgoszczy, Kielcach, Krosnie, Lesznie,
Opolu, Ostrotece, Piotrkowie Trybunalskim, Piocku, Przemy$lu, Radomiu, Sie-
radzu, Skierniewicach, Suwatkach, Tarnobrzegu, Wioctawku, Wroclawiu oraz
w Urzedach Miast Krakowa i Lodzi;

— w punktach sprzedazy znajdujacych sie w sadach w: Bialymstoku, Bielsku-
-Bialej, Bydgoszczy, Bytomiu, Cieszynie, Czestochowie, Elblagu, Gdansku,
Gdyni, Gliwicach, Gorzowie Wielkopolskim, Jeleniej Goérze, Kaliszu, Katowi-
cach, Kielcach, Koninie, Koszalinie, Krakowie, Legnicy, Lublinie, £odzi, Nowym
Saczu, Olsztynie, Opolu, Ostrowie Wielkopolskim, Poznaniu, Radomiu, Rzeszo-
wie, Stupsku, Szczecinie, Tarnowie, Toruniu, Walbrzychu z siedzibg w Swid-
nicy, Wroctawiu, Zamosciu i Zielonej Gorze.

Egzemplarze biezace oraz z lat ubieglych moina mabywaé¢ na podstawie nadeslanego
zaméwienia w Wydziale Wydawnictw Urzedu Rady Ministréw, ul. Powsifiska 69/71,
00-979 Warszawa P-1.

Reklamacje z powodu niedoreczenia poszczegélnych numeréw zglaszaé nalezy na
pismie do Wydzialu Wydawnictw Urzedu Rady Ministréw, ul. Powsinska 69/71,
00-979 Warszawa, P-1, niezwlocznie po otrzymaniu nastepnego kolejnego numeru.
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